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ARRANGEMENTER
MARTS

GANG I DIG OG DALBY
Klasserne involveres i 
Sommerfesten
Læs side 3

KIRKE
Dalby er med i 
Sogneindsamling
Læs side 6 og 8

SKOLE
Eleverne har sendt 
vinterpostkort
Læs side 10-11

SKOLE
Elever skal arbejde med 
at forbedre skolevej
Læs side 12

KIRKE
Påskens gudstjenester og 
påskemiddag
Læs side 6-7

IDRÆT
Kom til Gymnastik-
opvisning i hallen
Læs side 5

MARTS

Tirsdag 5. kl. 18.00
Generalforsamling 
Grundejerforeningen 
Tved Nord
Sognehuset

Torsdag 7. kl. 17.00
Støttekoncert til Folke-
kirkens Nødhjælp med 
kirkens ungdomskor
Sognehuset

Søndag 10. 
ca. kl. 10 - 12 
Sogneindsamling til 
Folkekirkens Nødhjælp
Hele sognet

Onsdag 13. kl. 19.00 
Sogneaften om PTSD: 
Ved Daniel Groth Chre-
stensen og Lars Birke-
bæk Pedersen
Sognehuset

Lørdag 16. kl. 9.30
Gymnastikopvisning
Hallen

Lørdag 16. 
kl. 10.00 - 12.00 
Kirkeyoga
Sognehuset

Tirsdag 19. kl. 19.00
Generalforsamling Re-
bæk Grundejerforening
Sognehuset

Onsdag 20. kl. 19.30
Generalforsamling Tved 
Vandværk
Den Gyldne Hane

Søndag 24. kl. 10.30
Familiegudstjeneste 
Palmesøndag
Kirken

Torsdag 28. kl. 16 
Gudstjeneste med på-
skemiddag Skærtorsdag
Kirken og Sognehuset

Fredag 29. kl. 14.00
Musikgudstjeneste 
Langfredag
Kirken

Søndag 31. kl. 10.30
Festgudstjeneste 
Påskedag
Kirken

Torsdag 7. marts kl. 19:
Forældrerepræsentanter 
fra Dalby Skole mødes med 
Sommerfestudvalget
Sommerfestudvalget vil gerne have input til, hvordan vi 
skaber de bedste rammer for både børn, unge og voks-
ne ved årets Sommerfest 24. - 26. maj, så vi gør det end-
nu bedre end sidste år. Vi vil gerne have input fra både 
børn, de unge og forældre til skolens elever. Forældrene 
inviterer vi til møde torsdag 7. marts kl. 19.

Af Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget
Fotos: Arkiv

Sommerfesten er en sam-
lebetegnelse for en festlig 
weekend med den store fod-
boldturnering Dalby Mølle 
Pokal, børnecamping, live 
musik, åben grill, fællesspis-
ning, volleyturnering, yoga-
time og gudstjeneste i det fri. 
En weekend, hvor vi alle hyg-
ger sammen og hjælper til. 
Nu inviterer Sommerfestud-
valget til møde om input og 
opgaver ved årets Sommer-
fest.

Dialog med de ældste 
elever
Sommerfesten har med sko-
len aftalt et tidspunkt for dia-
log med udskolingens elever. 
Vi finder det særligt vigtigt 
at afstemme forventninger 

med denne elevgruppe, da 
vi ikke har været vant til de 
ældre elever på Dalby Skole. 
Vi skal sammen afstemme, 
hvornår der er tid til fest og 
hygge for de unge og voksne, 
og hvornår det er hyggetid 
for de yngre.

Dialog med forældre
Vi inviterer forældrerepræ-
sentanter fra alle klasser til 
møde i Dalby GF’s klubhus 
torsdag 7. marts 2024 kl. 
19.00.
Vi håber på manges deltagel-
se. På mødet mødes repræ-
sentanter fra sommerfestud-
valget med repræsentanter 
fra de forskellige klassetrin 
på skolen. Vi vil gerne være 
med til at skabe et rum for 
organisering, som de forskel-
lige klassetrin har brug for. 
Vi glæder os til at se jer.

Dalby Sommerfest
24. – 26. maj 2024

Input og opgaver ved årets 
Sommerfest 24. – 26. maj

Møde: Torsdag 7. marts kl. 19.00
 i Dalby GF’s klubhus

Hvem: Alle klassers forældre 
og Sommerfestudvalget

Husk: Medbring jeres egne og jeres børns ideer
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TVED VANDVÆRK 
GENERALFORSAMLING 
Onsdag 20. marts kl. 19.30 på Den Gyldne Hane 
 

Kommunens naturvejleder  Rune K. Lange vil sammen 
med vores suppleant Jens Holck fortælle om projektet 
”Vild med Vilje”, som vi laver i samarbejde med  
Beboerforeningen for Dalby Sogn. 

Dagsorden 
 

1. Valg af dirigent 

2. Bestyrelsen beretning  

3. Det reviderede regnskab fremlægges til godkendelse 

4. Behandling af indkomne forslag 

5. Budget for det / de kommende år fremlægges 

6. Valg af medlemmer og suppleanter til bestyrelsen  
Medlemmer på valg:   
Jan Søgaard og Anders Højgaard. Begge modtager genvalg. 
Suppleanter på valg : 
Jan Juhl-Hansen. Modtager genvalg.  

7. Valg af revisor og revisorsuppleant  
Bestyrelsen forslår genvalg af Martinsen Rådgivning og Revision 

8. Eventuelt                                  

Find os på FACEBOOK: Tved Vandværk 

     Tved Vands forsyningsområde 

Tved Vand er dit lokale vandværk 
Husk, at du bor oven på dit drikkevand: Dit drikkevand kommer direk-
te fra to gode boringer lige midt i dit lokalområde! 
 

Vi fører skarp kontrol med drikkevandet og sender mange prøver af 
drikkevandet til analyse. Vi tester løbende for 107 stoffer, og vores 
testresultater  er fine og ligger langt under grænseværdierne. Prøver-
ne udtages både på vandværket og hos udvalgte forbrugere i hen-
hold til gældende lovgivning.   
 

Alle testresultaterne er tilgængelige på www.tved-vand.dk 
 

På tved-vand.dk kan du også finde flere informationer om dit vand, 
vandværk og  læse vandværkets historie mv.   
 

Vandets hårdhed 
Vandet har en gennemsnitlig hårdhedsgrad 10,0 - eller ”Middelhårdt”, 
hvor skalaen går fra 8 til 12. Det har betydning for dosering af vaske-
pulver, indstilling af opvaskemaskiner mv. 

Husk: Målerbrønde og 
dæksler til stophaner må 
aldrig tildækkes. 

Mød op på Den Gyld-
ne Hane, og hør om 
vandværkets drift og 
bestyrelsens frem-
tidsplaner! 

På bestyrelsens vegne 
 

Søren Bolvig 
 

Formand 
 

 

Kontakt os 
Postadresse: 
Nyhegnet 7, 6000 Kolding 
Tlf. 76 30 17 92 
 
Formand: 
Søren Bolvig   
76 30 17 92 
formand@tved-vand.dk 
 
Kasserer: 
Kjeld Hansen 
Fjeldparken 12 
75 54 19 81 
kasserer@tved-vand.dk 
 
Øvrig bestyrelse: 
Anders Højgaard  
Jan Søgaard  
Jørgen Sall 
 
www.tved-vand.dk 

Grundejerforeningen Tved Nord
Indkaldelse til Generalforsamling

Tirsdag den 5. marts 2024 kl. 18.00
Sognehuset ved Dalby Kirke, Dalbyvej 69A, Kolding

Bestyrelsen for Grundejerforeningen Tved Nord indkalder hermed til den 
årlige generalforsamling.

Bestyrelsen henleder opmærksomheden på vedtægternes § 18, hvorefter 
forslag, der ønskes behandlet på generalforsamlingen, skal være bestyrelsen 
i hænde senest 8 dage før generalforsamlingen afholdes – i dette tilfælde 
mandag den 26. februar 2024.

Før generalforsamlingen vil foreningen være vært for en middag.

Af hensyn til maden opfordres der til tilmelding: SMS antal personer til 2514 
3018, gerne inden 1.3.

Byrådspolitikker Jakob Ville er inviteret til at fortælle om projekter i vores 
lokalområde.

Venlig hilsen bestyrelsen

Dagsorden
1. Valg af dirigent
2. Beretning om foreningens arbejde i det forløbne år
3. Det reviderede regnskab forelægges til godkendelse
4. Fastsættelse af kontingent for 2024, Bestyrelsen foreslår 100 kr.
5. Valg af bestyrelsesmedlemmer, Jørn Karlskov, Mette Høy Davidsen og

Jacob Sommer er på valg.
Alle modtager genvalg.

6. Valg af bestyrelsessuppleant
7. Valg af revisorer
8. Valg af revisorsuppleant
9. Indkomne forslag
10. Eventuelt.
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Sommerfest er noget, vi laver sammen! Alle hjælper vi 
til for at skabe rammerne for en forlænget weekend, 
hvor vi styrker fællesskabet i lokalområdet på tværs 
af klasser, fritidsinteresser og alder. De sidste år har vi 
mærket glædesrusen ved at have vores fælles Som-
merfest tilbage. Mange hjælper til og mange deltager. 
Nu skruer vi endnu mere op for ambitionerne. Det er 
vigtigt for os, at vi laver en forlænget weekend med 
plads til både børn, unge og voksne.
Sørg for allerede nu at have et kryds i kalenderen i den 
udvidede weekend 24. - 26. maj 2024. 

Af Mette Høi Davidsen, Sommerfestudvalget
Fotos: Arkiv

Alle kan melde sig til alle opgaver. Vil du eksempelvis gerne 
have en vagt i grillen, så melder du dig til. Det er en kæmpe 
hjælp, at I melder jer tidligt. 
Det er desuden nødvendigt for vores organisering, at der er 
ansvarlige for de forskellige aktiviteter. Mange af opgaverne 
er bemandet af elever og voksne fra klasserne. Det er klas-
serne, der er ansvarlige for, at alle vagter bliver taget ved de 
opgaver, som klassen er sat på. Sørg for, at alle tilmelder sig 
med både telefonnr. og navn i Doodles.
Har du spørgsmål, kan du kontakte Mette Høi Davidsen tlf.: 
27 77 22 22. 

Den første fordeling af opgaver
I første omgang har Sommerfestudvalget uddelt opgaver til 
de forskellige klassetrin på skolen. Opgaverne kan ændre sig 
til vores møder med elever og forældre. 
På nuværende tidspunkt er de overordnede rammer sat. Der 
vil komme en række yderligere konkrete opgaver, som kage-
bagning til børnecamping, vagtværn m.v. Alle opgaver vil 
blive kommunikeret ud. 

Opgaver på Doodle
Alle opgaver vil blive lagt på Doodles, hvor forældre og børn 
tilmelder sig en opgave med navn og telefonnr. Doodles vil 
være synlige i Dalby Tidende og på www.dalbygf.dk.

Tyvstarterne
Hjælper med at bage kage til børnecamping samt oprydning 
søndag eftermiddag kl. 14-16.
I hjælper ved at tilmelde jer Doodles med navn og telefonnr., 
når disse lægges ud. I vil blive orienteret via AULA. Kagerne 
afleveres i festteltet fredag den 24. maj fra kl. 17 eller lørdag 
den 25. maj frem til kl. 13. 

0. klasserne
Plakater og bannere: Opsætning og nedtagning +
Rengøring af gule møbler ved Dalby Skole
De yngste skolebørn og deres forældre står for at sætte de 
plakater og bannere op, som Sommerfestudvalget får frem-
stillet. Nogle sættes direkte op på indvendig side i busskure 
på angivne placeringer, på vinduerne ved klubben, hallen og 
indskolingen. 
Plakaterne sættes op torsdag den 10. maj efter kl. 18 (14 dage 
før Sommerfesten).
Bannerne sættes op 2. marts på udvalgte lokationer. 
Tilsvarende sørger 0. klasserne – straks efter Sommerfesten 
– for, at plakater og bannere tages ned igen. Bannere skal 
genbruges næste år.
Der oprettes tre hold med følgende opgaver:
1) Opsætte plakater og bannere fysisk på specifikke lokatio-
ner.
2) Nedtage plakater og bannere, leverer aftørret tørt banner 
til Karina Lundh tlf.: 60 65 27 13.
3) Med børste og sæbevand vaskes de gule stålmøbler ved 
Dalby Skole af. Såfremt de sidder løst, sættes de gerne fast.  

1. og 2. klasserne
Vagter på Børnecamp samt hjælp til borde og stole
Ulrik fra Værestedet har igen i år lovet at være ansvarlig for 
Børnecamp og hjælpe til. Det er en kæmpe hjælp, som vi sæt-
ter stor pris på. Tak, Ulrik!
I skal sørge for:
1 person til afhentning / returnering af brandmateriel (sik-
kerhedsudstyr). Vi skal have kontaktdata på vedkommende. 
Sommerfestudvalget sørger for bestilling.
Bemandingen af børnecamping: 2 vågne voksne pr. vagt hele 
aftenen / natten.
De første gange på Børnecamp kan for nogle børn være en 
udfordring. De har måske været i gang hele dagen, det er 
mørkt, og hvis de skal på toilet i løbet af natten osv. Det er 
derfor naturligt, at voksne overnatter sammen med børn fra 
de mindre klasser og deltager i at tage tjansen som vagt til 
Børnecamp.
Der vil under hele børnecampingen være voksne synligt til 
stede. Ring til Karina Lundh tlf.: 60 65 27 13, hvis I har 
spørgsmål.
Derudover hjælper 1. og 2. klasserne med at:
Opsætte borde og stole i festteltet torsdag 23. maj kl. 16.00.
+ flytte borde og stole retur fra festtelt til hallen søndag 26. 
maj kl. 14.30.
Begge dage skal der bruges to biler med trailer.

3. klasserne
Servering af aftensmad på børnecamping lørdag aften
5 personer hjælper med at rette an, skære for og servere, så de 
mange børn kan få aftensmad.
Der skal tages ekstra vagter i grillen til de mange børn, der 
vælger franske hotdogs.
  
Servering af morgenmad på børnecamping 
søndag morgen
Børnene står tidligt op, og der skal hentes morgenbrød ved 
leverandør, som har sponsoreret morgenmad til både bør-
necamping og kirkekaffe.
1 person afhenter morgenbrød kl. 6.00.
4 personer hjælper i festteltet kl. 6.30 med at gøre morgen-
maden klar: Skære rundstykker, brygge kaffe, dække bord til 
børnene og rydde løbende op. Børnene kommer typisk fra 
kl. 7-8.
4 personer hjælper kl. 8.30 med at gøre klar med stole til 
gudstjenesten (kl. 9.30), dernæst dække bord til kirkekaffe, 
måske brygge mere kaffe, sætte rundstykker, kage og kaffe på 
bordet, igangsætte slushice-maskine.
Husk at medbringe knive og skærebrætter.

4. klasserne
Når eleverne kommer i 4. klasse, inddrages de aktivt i Som-
merfestens åbne aktiviteter. 

Børneboden
Børneboden står på dåsekast, fiskedam og måske andre akti-
viteter, som 4. klasserne selv finder på.
Opgaven består i at bemande børneboden lørdag og søndag, 
pakke de mange præmier ind, som Sommerfestudvalget har 
købt, samt lave kreative skilte til børneboden.
Sommerfestudvalget sørger for at skaffe telt, dåser samt fiske-
dam. Sidste år blev der gjort en kæmpe indsats med indpak-
ning af gaver, derfor er denne opgave mindre i år. 

Opsætning af telte
Opsætning af telte til børnebod, grill, stævnetelt og pointtelt 
sker torsdag den 23. maj kl. 16.30. 

Runner- og logistikopgaven
Personer vil gå sammen 2 og 2 på de afsatte tidspunkter. De 
vil gå en runde og sikre, at borde og stole står pænt, at der er 
tørret af og ryddet op på borde, i græsset m.v., at containere 
er klar til at blive anvendt. 
Eleverne har sammen med deres forældre ansvaret for at tage 
de opgaver, der i øvrigt opstår løbende: Folde pap ud / pres-
se pap ved festteltet, grillen m.v. og smide ud, hvis det ikke 
allerede er sket, ”presse” containere, så der kan fyldes mere 
i, køre fyldte containere ned til cykelskuret (mod afsætnings-
pladsen), køre tomme containere op til festpladsen, hjælpe 
med løbende oprydning og aftørring af borde (der vil være 
klud og spand klar i festteltet), eksempelvis hente pølser ved 
købmanden, spørge de forskellige, hvad de mangler, hente 
ketchup i kølevognen til grillen osv. 
NB! Kun den dagansvarlige for Sommerfesten kan tage stil-
ling til nye indkøb og skal godkende dette, inden nogen sen-
des afsted. Der vil blive afsat tidspunkter fredag, lørdag og 
søndag, hvor der sker en ”oprydning” af hele pladsen, og der 
evt. kan fyldes op med ekstra varer. 

5. og 6. klasserne
5. og 6. klasserne varetager sammen med deres forældre op-
gaverne i og omkring caféen. Sommerfestudvalget sørger for 
indkøb, mens elever og forældre sørger for salg i og uden for 
festteltet. 
Måske har I en avisvogn / trækvogn, som kan indeholde et 
mindre udvalg af varer til tørstige fodboldspillere eller suk-
kerkolde tilskuere. Slip kreativiteten løs! 

Anretning og servering af mad fredag aften
6 personer hjælper med at skære kød og flutes, anrette, så det 
fremstår pænt, og udlevere mad. Samt rydde op efter udleve-
ring. Der skal være bemanding klar kl. 18 og kl. 20. Der vil 
være få, som først skal spise kl. 20, derfor kan I nøjes med at 
være 2-3 mand på denne opgave kl. 20.

Rengøring af toiletter
Toiletterne tjekkes løbende for at sikre, at de fremstår pæne. 
Det er en overskuelig opgave. Instruktion / tidsplan for opga-
ven vil fremgå af Doodles. Rengøringsartikler og handsker 
står ved festteltet.
  
7. klasserne
Grillansvarlige med forældre fredag og lørdag
Det er vigtigt, at der står forældre sammen med de unge 
mennesker, da der kan være tryk på, og der er behov for at 
holde godt øje med grillen.

Artikler og fotos til Dalby Tidende
Eleverne skriver artikler om Sommerfesten til Dalby Tiden-
de og tager gode billeder, der kan bruges i Dalby Tidende. 
Billederne sendes pr. mail (i normal / høj opløsning) til Jens 
Christian Bach Iversen: jcbi@km.dk

8. og 9. klasserne
Grillansvarlige med forældre søndag
Det er vigtigt, at der står forældre sammen med de unge 
mennesker, da der kan være tryk på, og der er behov for at 
holde godt øje med grillen.

Natteravne
Lørdag aften og nat er i børnenes tegn, da vi afholder bør-
necamping. Vi har vagter ved børnene inde på børnecamp, 
der hjælper børnene på pladsen. Vi har brug for voksne 
til at sikre ro og orden og god dialog med unge og voksne 
udenfor / omkring børnecamp. Vi har mange deltagere på 
børnecamp og vil gerne sikre trygge omgivelser for alle. 
Derfor har vi i år valgt dette tiltag. De voksne går sammen 
2 og 2. 

Sådan involveres klasserne i Sommerfesten 24. - 26. maj

7. - 9. klasserne må deltage i høvdingebold 
og volleyball med de voksne. 
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Om avisen  
Ansvarshavende
Chefredaktør
Jens Christian
Bach Iversen, 
tlf. 75 50 23 27

Journalist
og redaktør
Lisa H. Kuang,
tlf. 40 96 53 36

Områderedaktør
for skole
Jesper Thygesen,
tlf. 79 79 78 30

Områderedaktør
for idræt
Judy Knap Reimers 
efterfølger

Avisens mailadresse
lisahartmann.kuang
@gmail.com

Skriv gerne til 
redaktionen med tips 
og ideer til avisen.

Avisen trykkes i 2150 
eksemplarer og udkommer 
10 gange om året. Den 
bliver gratis omdelt til alle 
husstande i Dalby Sogn og 
uddeles til Dalby Skoles 
elever.

Tryk
Filipsen Grafisk
Produktion aps
tlf. 75 50 36 36
www.filipsen.com

Annoncer
Interesseret i at 
annoncere i Dalby 
Tidende?
Kontakt J.C. Bach
Iversen 75 50 23 27
JCBI@KM.DK

OP T
IL 15

 ÅR

BØRNE
CAMPING

LØR. 25. - SØN. 26. MAJ
HUSK TILMELDING

VIA MOBILEPAY 565 663
- SENEST 16. MAJ KL. 12

SOMMERFEST FOR MARIESMINDE, REBÆK, TVED OG DALBY

PRIS 150,-

Der har gennem årene været mange hensyn at tage, når 
datoen for Sommerfesten skulle lægges fast. Fremover 
vil Sommerfesten og Dalby Mølle Pokal blive placeret 
sidste hele weekend i maj måned.

Af Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget 

Der er Rock under Broen. 
Brændkjærskolen og KB har 
også arrangementer. Og så 
er der ikke mindst mange 
fodboldstævner i klubberne 
rundt om Dalby. Vi vil ger-
ne, at naboklubberne kom-
mer til Dalby Mølle Pokal, 
og vores unge mennesker 
kan deltage i nabostævnerne. 

Tidspunkt lægges fast
Vi håber, vi kan gå fri af dis-
se arrangementer, når vi nu 
vælger at placere sommerfe-
sten tidligere på sommeren.
Så noter det bare i kalen-
deren: Dalby Sommerfest 
ligger sidste weekend i maj i 
årene fremover.
Vi glæder os til at se jer alle – 
år efter år. 

Det skal blive ved at være sjovt at afholde Sommerfe-
sten. Det gælder for alle: Både deltagere, de enkelte 
afdelinger i Dalby GF og Sommerfestudvalget. Vi har i 
den nuværende gruppe overblikket og energien til at 
varetage opgaven. Samtidig er vi også bevidste om, at 
det er sundt for Sommerfestens udvikling, at vi er flere 
omkring bordet til at sikre afholdelsen af arrangemen-
tet. 

Af Mette Høi Davidsen, 
Sommerfestudvalget

Formålet med arbejdet er 
godt: Vi afholder Sommer-
festen, fordi den er med til 

at skabe sammenhold i hele 
området Tved, Mariesmin-
de, Dalby og Rebæk.
Endvidere tjente vi sidste år 
godt kr. 80.000,- på Som-
merfesten. Pengene går til 

de store projekter, som besty-
relsen for Dalby GF har sat 
i søen. Lige nu er fokus på 
kunstgræsbanerne. Næstefter 
skal vi i gang med indsam-
ling af penge til opførelse af 
multihallen.

Godt sammenhold og 
uddelegering
Vi har det godt sammen i 
Sommerfestudvalget og tør 
uddelegere opgaver. Vi af-
holder ikke møder for mø-
dernes skyld. Vi mødes max. 
4 gange fra opstart ultimo 

januar til afholdelse af ar-
rangementet. Opgaverne er 
enkle og kan varetages af dig 
/ os samt de personer, som i 
flere år har hjulpet med faste 

opgaver.
Vi glæder os til at høre fra 
dig og afholde en fantastisk 
sommerfest.

Dalby Sommerfest 
lægges fast i kalenderen

Meld dig til styregruppen af Dalby Sommerfest!
Vi vil gerne være flere om opgaven…

Kan du se dig selv i en eller flere af nedenstående 
opgaver, så vil vi rigtig gerne høre fra dig.
Kontakt Mette Høi Davidsen på tlf. 27 77 22 22. 

Opgaverne
• Praktiske bestillinger: Ølvogn, køletrailer, menu til   
 fredag aften og børnecamping, festtelt, borde / bænke, 
 slushice-maskiner, affaldscontainere, musik
• Indkøb af gaver til børneboden
• Indkøb af slik
• Artikelskrivning til Dalby Tidende og SOME
• Grafisk opsætning af plakater og banner
• Involvering af klasser og Dalby GF
• Involvering af eksterne: SFO, Værestedet, 
 spejderne, isbar mv.
• Udarbejde program 
• Praktiske opsætninger: El til festpladsen og 
 dommerteltet, opsætning af telte, borde og stole til   
 festtelte + retur.
• Logistik: Afhentning af ølvogn, køletrailer, 
 slushice-maskiner, madvarer, kører varer og pant 
 retur, hente / aflevere brandmateriel
• Vagtplaner og instrukser
• Doodles
• Myndighedsansøgninger, brandplan
• Regnskab

Vil du være med?
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FEST&HYGGE 
I DALBY

FREDAG 24. MAJ

FOR
 ALL

E

SOMMERFEST FOR MARIESMINDE, REBÆK, TVED OG DALBY

HUSK TILMELDING
VIA MOBILEPAY 990 111
- SENEST 16. MAJ KL. 12

PRIS 160,-

Lørdag 16. marts fejres gymnastikken i Dalby GF ved 
den årlige opvisning.

Dagen bobler og sprudler af 
glad bevægelse og energi.

Frivillige bærer
Det mest fantastiske korps af 
frivillige instruktører, hjæl-
peinstruktører, spirer og for-
ældrehjælpere har gjort det 
muligt, at der uge for uge er 

børn, unge og voksne, der 
har udfordret sig selv i gym-
nastikredskaberne, dyrket 
bevægelse til musik og været 
fælles om at have det sjovt 
samt lært noget nyt – måske 
et nyt spring nyt eller en ny 
serie.

Gymnasternes udbytte
Gymnasterne har fået fysi-
ske oplevelser, kendskab og 
bevidsthed om egen kunnen 
og forbundet hjerne og krop i 
udfordringer i at finde ud af, 
hvad kroppen kan, når der 
bliver øvet og gentaget serier, 
grundtræning til spring eller 
de mere færdige spring.

Programmet
På dagen vil holdene frem-
vise et opvisningsprogram, 
der er blevet øvet på i løbet 
af sæsonen eller eksempler 
på, hvad er er blevet arbejdet 
med.
Kom og vær med til at give 
gymnasterne en festlig og 
uforglemmelig dag, og bliv 
selv inspireret til at være med 
i næste sæson.
Alle børnehold, juniorhold, 
Hit Fit Dance og gæstehold 
fra Junior Syd deltager på 
dagen

Gymnastikopvisning 
lørdag 16. marts

Igen i år deltager de alleryngste gymnaster ved årets opvisning.

Oplev TV SYD … og kom med bag kameraet!
Kom med på rundvisning hos TV SYD. 
Gratis for medlemmer af Beboer-
foreningen for Dalby Sogn.

Kunne du tænke dig at se TV SYD’s ny-
hedsstudie? Og hilse på dagens nyheds-
vært?
Så kan du komme med Beboerforeningen 
på en sjov, lærerig og spændende rundvis-
ning bag kulissen og få et indtryk af, hvor-
dan regionale nyheder og tv-udsendelser 
bliver til i TV SYD’s hus.

Aftenens forløb
Du vil blandt andet møde medarbejderne, 
som er i gang med aftenens nyheder, og se 
studiet og redigeringslokalerne på syd- og 
sønderjydernes lokale tv-station.

TV SYD’s specialuddannede guider sør-
ger for, at alle deltagere får en behagelig 
og udbytterig aften.

Mødetid og -sted
Vi mødes ved indgangen tirsdag 9. april 
kl. 18.30 på adressen: Media Park 1.
Der er gratis parkering lige uden for dø-
ren. Selve arrangementet starter kl. 18.45 
og slutter kl. 21.15.

Pris
Besøger er gratis for Beboerforeningens 
medlemmer. Kontingent gælder hele hus-
standen.
Prist for ikke medlemmer: Kr. 75,-. 
Der serveres kaffe og kage undervejs.

Tilmelding senest 8. marts dalbybeboerforening@outlook.dk
Max 25 deltagere efter ”først-til-mølle-princippet”

Aftenens program
18.45 Ankomst og præsentation af TV SYD og stationens hverdag
19.30 Aftenens udsendelse / servering af kaffe og kage
20.15 Rundvisning i huset: Nyhedsstudiet, produktionskontrolrummet, redigeringslokaler, reportagebiler m.m.
21.15 Afslutning og tak for i aften

Dalby GF
Gymnastikopvisning

Lørdag 16. marts kl. 9.30
Dørene åbnes kl. 8.45

Entre: Kr.: 50,- (for alle over 15 år)
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KALENDER 
Sidste nyt på www.dalbykirke.dk 

MARTS

Gudstjeneste: Søndag 3. kl. 9.00
3. søndag i fasten. Ved Tine Illum.

Menighedsrådsmøde: Tirsdag 5. kl. 19.00
I Sognehuset.

Støttekoncert til Folkekirkens Nødhjælp:
Torsdag 7. kl. 17.00
Med Ungdomskoret. I Sognehuset. Se side 6.

Gudstjeneste: Søndag 10. kl. 9.00
Midfaste søndag. Ved J.C. Bach Iversen

Sogneindsamling til Folkekirkens Nødhjælp:
Søndag 10. ca. kl. 10 - 12. 
Hele sognet. Se side 8.

Sogneaften om PTSD: Onsdag 13. kl. 19.00
Ved Daniel Groth Chrestensen og Lars Birkebæk 
Pedersen. I Sognehuset. Se side 8.

Kirkeyoga: Lørdag 16. kl. 10.00 - 12.00
I sognehuset. Se side 7.

Gudstjeneste: Søndag 17. kl. 10.30   
Mariæ Bebudelsesdag. Ved J.C. Bach Iversen.

Familiegudstjeneste: Søndag 24. kl. 10.30
Palmesøndag. Mini-konfirmanderne medvirker. 
Ved J.C. Bach Iversen. Se side 6. 

Gudstjeneste med påskemiddag:   
Torsdag 28. kl. 16.00 
Skærtorsdag. 
Med efterfølgende påskemiddag i Sognehuset.
Ved J.C. Bach Iversen & Lene Thiim. Se side 7.

Musikgudstjeneste: Fredag 29. kl. 14.00
Langfredag. Ved J.C. Bach Iversen & Lene Thiim, Eva 
Schmidt & Michael Børresen. Se side 6-7.

Festgudstjeneste: Søndag 31. kl. 10.30
Påskedag. Ved J.C. Bach Iversen.
Se side 7.
 
APRIL

Gudstjeneste: Mandag 1. kl. 10.30   
2. påskedag. Ved Lene Thiim.

Gudstjeneste: Søndag 7. kl. 9.00
1. søndag efter påske. Tine Illum

Menighedsrådsmøde: Tirsdag 9. kl. 19.00
I Sognehuset.

Gudstjeneste: Søndag 14. kl. 10.30   
2. søndag efter påske. Ved J.C. Bach Iversen.

Sogneeftermiddag om håb: Onsdag 17. kl. 14.00
Ved Ruth Østergaard Poulsen. I Sognehuset. 
Se side 9.

Gudstjeneste: Søndag 21. kl. 10.30   
3. søndag efter påske. Ved Lene Thiim.

Konfirmation af 8.A fra Dalby Skole: 
Fredag 26. kl. 10.30
Ved J.C. Bach Iversen & Lene Thiim.

Konfirmation af 8.B fra Dalby Skole: 
Lørdag 27. kl. 10.30
Ved J.C. Bach Iversen & Lene Thiim.

Konfirmation af 8.C fra Dalby Skole: 
Søndag 28. kl. 10.30
Ved J.C. Bach Iversen & Lene Thiim.

Musik-
gudstjeneste
Langfredag 
Dalby Kirke 29. marts 

kl. 14.00

Medvirkende
Klarinet: Michael Børresen
Klaver og orgel: Eva Schmidt
Læsning: Lene Thiim
Læsning: J.C. Bach Iversen

Langfredagsberetningen fra 
Markus-evangeliet læses i sin helhed, 
vekslende med fællessalmer og smuk 
musik og af bl.a. E. Katz og 
W.A. Mozart.

Familie
gudstjeneste
Palmesøndag 24. marts 

kl. 10.30 i Dalby Kirke
Forårets minikonfirmander medvirker. 

Alle er som altid velkomne i Dalby Kirke.

Dalby Kirkes Sognehus 
Torsdag 7. marts kl. 17.00

Rytmiske sange af bl.a. Andreas Odberg og Tailor Swift samt sange om tro, håb og kærlighed, som de 
unge selv har været med til at vælge.

Entré: Kr. 50,-  Entreen inkluderer et let traktement og går ubeskåret til Folkekirkens Nødhjælps 
Sogneindsamling. Der kan købes billetter i døren (MobilePay og kontant). Børn under 10 år gratis.

Dalby Kirkes Ungdomskor 
holder støttekoncert til fordel for Folkekirkens Nødhjælp
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Efter gudstjenesten Skærtorsdag den 28. marts kl. 16 
inviteres der til påskemiddag i Sognehuset.

Det ny Sognehus ved kirken 
giver mulighed for mange 
aktiviteter, som har stået på 
ønskesedlen i flere år. En af 
dem er at mødes til påske-
middag efter Skærtorsdags-
gudstjenesten.

Hvorfor spise sammen
Da de første kristne holdt 
gudstjeneste for knap 2000 
år siden, kunne de slet ikke 
forestille sig en gudstje-
neste uden fællesspisning. 
Kirkefrokost, som vi i dag 
sædvanligvis kalder det, er 
altså langt fra nogen ny op-
findelse. Et fælles måltid var 
simpelthen integreret i selve 
gudstjenesten. Man kaldte 
det at holde ”agape”, det vil 
sige kærlighedsmåltid. 
Ved kærlighedsmåltidet gav 

alle, hvad de kunne, sådan at 
de mest velhavende på den 
måde hjalp de mindre vel-
stående. Man kaldte da også 
hinanden brødre og søstre, 
blandt andet som et udtryk 
for den familiebestemte for-
pligtelse, man som kristne 
havde for hinanden.
Fra det fælles bord tog præ-
sten så senere i gudstjeneste-
forløbet brød og vin til den 
del af gudstjenesten, som 
man kaldte ”eukaristi”, der 
egentlig betyder taknemme-
lighed eller taksigelse, og som 
er den del, vi i dag kender 
som altergang eller nadver. 
I mange engelsksprogede 
lande kalder man dog sta-
dig den dag i dag nadver for 
”eucharist”.
Og var der yderligere mad til 

overs, bragte 
man det ud 
til dem, der 
ikke havde 
været i stand 
til at være 
med om-
kring bordet.

Skærtorsdag som det helt 
særlige måltid
Skærtorsdag er den dag, 
hvor Jesus spiste det sidste 
måltid med sine disciple – 
det, som kom til at danne 
grundlag for nadveren ved 
gudstjenester rundt om i 
verden fra den første kristne 
kirkes tid og altså også her 
næsten 2.000 år senere. 
Det var nemlig her, Jesus 
tog den vin og det brød, som 
indgik – og stadig indgår – i 
jødernes påskemåltid. Men 
Jesus omtydede den oprinde-
lige forståelse ved at under-

strege, at nadverfællesskabet 
nu skulle betyde et ubryde-
ligt fællesskab med Gud. 
Vi vil naturligvis fejre nadver 
i kirken på traditionel vis ved 
gudstjenesten kl. 16, men så 
fortsætte måltidsfællesskabet 
i Sognehuset bagefter – også 
selv om det altså er en lidt 
bagvendt rækkefølge af den 
måde, de første kristne gjor-
de det i oldkirken.
Begge kirkens præster med-
virker ved gudstjenesten.

Skærtorsdag med fællesspisning

Festgudstjeneste Påskedag
Påskedag søndag 31. marts er 
der festgudstjeneste med stor 
musik i Dalby Kirke kl. 10.30.

Det bliver stort og festligt, når vi 
på kristendommens største festdag 
skal fejre, at lyset banede sig vej ned 
i mørket og fordrev det, så det ikke 
er livet, der ender med død, men 
døden, der ender med liv.
Trompetist Steen Nielsen er med 
til at gøre den store dag endnu 
mere festlig.

Påsken er smukt markeret i lågerne 
ind til Dalby Kirke med solens stråler, 
der sprænger korset, så lågerne på den 
måde illustrerer livets sejr over døden.

Tilmelding til påskemiddag
Skærtorsdag 28. marts

Middagen ligger i forlængelse af dagens 
gudstjeneste, der begynder kl. 16.

Pris for påskemiddag
Kr. 100,- betales på dagen 
på MobilePay / kontant.
Prisen inkluderer et glas vin, en øl 
eller lign.

Tilmelding til Jette Juhl
Skriv antal / navne til Jette Juhl senest fredag 22. marts kl. 

14 på: jettejuhl01@gmail.com / 27 63 25 77.

Kirkeyoga

Kirkeyoga handler om ro og nærvær. De 
rolige bevægelser fra yogaen bindes sam-
men med ord fra Bibelen. 

Den tredje – og i denne omgang sidste – 
Kirkeyoga i Dalby Sognehus har overskrif-
ten: Indre ro.
Som sæsonens to første gange bliver det 
”workshop-agtigt” med en varighed på to 
timer. 

Pris og tilmelding
Kr. 250,-
Via link på dalbykirke.dk

Velkommen til kirkeyoga
Vi glæder os til igen at byde velkommen i 
Dalby Sognehus, Dalbyvej 69A, til kirke- 
yoga for krop og sjæl.

ved Ann Homer 
og Lene Thiim

Sognehuset: 
16. marts kl. 10 - 12

Ved musikgudstjenesten Langfredag 29. marts kl. 14 
medvirker soloklarinettisten og komponisten Michael 
Børresen akkompagneret af Eva Schmidt på klaver og 
orgel.

Michael Børresen er oprin-
delig uddannet på Det kgl. 

danske Musikkonservato-
rium i København og har 

siden været ansat som 1. 
soloklarinettist i orkestre  i 
Danmark, Østrig, Sverige 
og Tyskland og finalist i den 
internationale klarinetkon-
kurrence ”Viotti” i Vercelli, 
Italien. 
Som solist giver han koncer-

ter rundt i Europa og har 
lavet produktioner for radio- 
og tv-stationer i ind- og ud-
land, ligesom han også har 
indspillet en række grammo-
fonplader og CD’er og kom-
poneret talrige kirkemusikal-
ske værker.

Mikael Børresen ved musikgudstjeneste

Dalby Kirke har igen bi-
draget til, at der kan blive 
jul på Folkekøkkenet.

Julen igennem samlede Dal-
by ind til Folkekøkkenet un-
der overskriften: Vi giver en 
jul til dem, der mangler en.
Menighedsrådets kasserer 
Jan Lottenburger overrakte 
kr. 16.670,88 til Folkekøkke-
nets leder Mike Falk Poulsen.

Jul i Folke-
køkkenet
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Sogneaften i Sognehuset 13. marts

Når drengedrømmen 
brister
Efter mange års stilhed har Daniel Groth Chrestensen 
og Lars Birkebæk Pedersen besluttet at lukke op om 
ulykkerne, der ændrede deres liv for altid. Onsdag 13. 
marts kl. 19 gør fortæller de deres historier i Dalby Sog-
nehus, Dalbyvej 69A

To mænd fra Kolding mødes 
en dag tilfældigt i et træ-
ningscenter. Hurtigt finder 
de ud af, at de faktisk har 
mere til fælles end træning.
De har begge valgt karriere 
ud fra en drøm, de har haft, 

siden de var børn. De har 
også begge været ude for en 
traumatisk ulykke i forbin-
delse med deres arbejde, og 
så er de begge diagnosticeret 
med PTSD.
Daniel Groth Chrestensen 

fortæller om den novem-
berdag i 2004, hvor N.P. 
Johnsens Fyrværkerifabrik 
i Seest ved Kolding brænd-
te, og han rykkede ud som 
frivillig brandmand.
Tidligere pilot Lars Birke-
bæk Pedersen deler sin histo-
rie om en ellers almindelig 
arbejdsdag, der udviklede 
sig til en katastrofe, da hans 
fly stødte frontalt ind i en 
flok bramgæs.

Alle er velkomne. Entré: Kr. 75,-  Inkl. let forfriskning undervejs

Onsdag 13. marts kl. 19 fortæller Lars Birkebæk Pedersen, t.v., og Daniel Groth Chrestensen, t.h., i 
Dalby Sognehus om de ulykker, der ændrede deres liv. Deres mission med foredraget er, udover at bear-
bejde deres egne traumer, at udbrede kendskabet til og forståelsen for PTSD, som mange fejlagtigt tror, 
kun rammer udsendte soldater.

Vær med: Dalby Sogn samler ind til mennesker 
ramt af krige og klimakatastrofer  

Søndag den 10. marts går tusindvis af indsamlere på 
gaden landet over, når Folkekirkens Nødhjælps Sogne-
indsamling løber af stablen. I år er fokus på klimakata-
strofer og krigen i Ukraine og Israel/Gaza.

Søndag den 10. marts går 
tusindvis af mennesker lan-
det over på gaden for at sam-
le ind til mennesker, der er 
ramt af krige og voldsomme 
klimakatastrofer. Folkekir-
kens Nødhjælp arrangerer 
for 26. gang Sogneindsam-
ling rundt i landet.   
- Krige og katastrofer fylder 
mere og mere, og vi mærker 
det alle sammen, uanset hvor 
vi bor, og hvem vi er. Man 
kan nemt føle sig magtes-
løs og tænke: Hvad kan jeg 

gøre? Derfor er jeg så glad 
for, at vi i Dalby kan samle 
ind og sammen gøre en for-
skel, siger Lars Gylnæs, ind-
samlingsleder i Dalby.

Til de mest udsatte
Pengene fra årets indsamling 
går til Folkekirkens Nød-
hjælps arbejde i verdens mest 
udsatte lande ramt af krige 
og klimakatastrofer. 
- Klimakrisen kan virke 
uoverkommelig, men sam-
men kan vi gøre en forskel 

for de mennesker, som i 
forvejen er blandt verdens 
fattigste, og som bliver hår-
dest ramt. Det kan vi med 
helt konkrete løsninger som 
dæmninger, opsamlingssøer 
og de helt rigtige afgrøder. 
Det er med til at redde liv og 
gøre familierne endnu mere 
robuste over for det uforud-
sigelige vejr, forklarer konsti-
tueret generalsekretær i Fol-
kekirkens Nødhjælp, Jonas 
Nøddekær.

Du kan være med
Meld dig som indsamler på 
nødhjælp.dk – eller ved at 
kontakte sognepræst J.C. 
Bach Iversen på 75 50 23 27 
/ jcbi@km.dk

For hver indsamler, der har gået en rute, planter Folkekirkens Nødhjælp et træ i Malawi, fordi Malawi er et af de lan-
de, der er hårdest ramt af klimaforandringerne. I store områder er der ekstrem tørke, og når regnen endelig kommer, 
oversvømmes den bare jord, fordi den ikke kan suge vandet til sig.
I marts blev det sydlige Malawi ramt af den værste og længste cyklon, der nogensinde er målt i verden med voldsom-
me jordskred til følge. Den varede i fem uger og flere end 1.000 mennesker blev dræbt, mens mange tusinder stadig 
frygtes begravet under store sten.

Når du er med til at plante træer, hjælper det på flere måder:
• Træer stabiliserer jorden
• Træer holder på vandet, når der er oversvømmelser
• Træer er med til at give jorden næring
• Træer kan være et bidrag til en families kost
• Træer suger CO2 ud af atmosfæren.

Krige og klimakatastrofer er temaet i årets Sogneindsamling. Her er der særligt fokus på Gaza og Ukraine. Men blikket er også 
rettet mod Malawi og Sydsudan, som er hårdt ramt af klimaforandringer. Situationen i de to lande får meget sjældent medieop-
mærksomhed og betegnes ofte som ”de glemte kriser”. Malawi blev sidste år ramt af den værste og længste cyklon, der nogensinde 
er målt i verden. Fatima Manyalo overlevede den voldsomme katastrofe og er kommet hurtigt videre. Det skyldes, at hendes 
landsby har fået nemmere adgang til rent vand og har modtaget hjælp til at dyrke klimaresistente afgrøder og plante træer.
Foto: Bax Lindhardt

Tusindvis af danskere går søndag den 10. marts på gaden for at 
samle ind til mennesker, som er ramt af krige og klimakatastrofer 
verden over. Du kan også være med. Kontakt J.C. Bach Iversen 
på jcbi@km.dk 
Foto: Bax Lindhardt.
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Vejviser  
Sognepræster
Jens Chr. Bach Iversen
Gl. Tved 23 A
75 50 23 27
jcbi@km.dk

Lene Thiim
leth@km.dk

Kordegn
Begitte Toxværd
Sognehuset, Dalbyvej 69 A
22 75 23 27
bto@km.dk

Graver
Jeanie Viig Jepsen
Kirken, Dalbyvej 69
21 64 23 27
dalbykirkegaard@mail.dk

Organist
Eva Schmidt
Asmus Philipsensvej 8
51 28 02 31
organisteva@gmail.com

Kirketjener
Mathilde Tang Holm
Sognehuset, Dalbyvej 69A
Tlf.: 23 27 00 59

Menighedsrådets
formand
Lotte Arens
Solbakken 16
22 69 50 54
lottearens1@gmail.com

Menighedsrådets
kasserer
Jan Lottenburger
Løjpen 44
28 87 44 88
jan.lottenburger@
get2net.dk

Kirkeværge
Kjeld Kjeldsen
Gl. Tved 19
Tlf. 61 60 70 47
tingbakken8@
altiboxmail.dk

KIRKESIDERNE
Dalby Kirkeblad
85. årgang, nr. 3
Marts 2024
Red.: J.C. Bach Iversen

FAST FOTOGRAF
Kurt Schmidt

Håb er en svær størrelse. 
En følelse. Men følelser kan 
man ikke diktere og slet ikke 
kontrollere. Så håb kan ikke 
befales.  Tværtimod kan det 
være en byrde for den, der 
har mistet håbet, at få at 
vide, at det må hun ikke. 

For hvad er håb? Og hvad 
er håbløshed? Og hvordan 
hjælper vi det menneske, der 
har mistet håbet? Tør vi være 
i håbløsheden sammen?

Ruth vender hjem
Det er tidligere sognepræst i 

Dalby Sogn og senere syge-
huspræst ved Aalborg  Uni-
versitetshospital Ruth Øster-
gaard Poulsen, der besøger 
Sognehuset onsdag den 17. 
april for at dele sine erfarin-
ger fra mange år som præst 
og sjælesørger på sygehuset.

Sogneeftermiddag 
i Sognehuset 
Onsdag 17. april kl. 14.00
“Du må ikke opgive håbet” 
– eller må du?

Hvad er de for nogen, de der ”mini-konfirmander”? Er 
konfirmanderne blevet mindre? Eller er der kommet en 
ny konfirmation for mindre børn? Ordningen med mi-
ni-konfirmander er en af folkekirkens største succeser, 
men har man ikke haft en mini-konfirmand i familien, 
kan det lyde noget gådefuldt.

Når eleverne på Dalby Skole 
kommer i 3. klasse, får de et 
tilbud fra kirken om at bli-
ve mini-konfirmander. Det 
betyder, at de i en periode 
møder op i kirken en gang 
om ugen.
Det er helt frivilligt, om man 
vil deltage i undervisningen, 
som varer knap 3 timer pr. 
gang. Man kan godt siden-
hen gå til præst og blive kon-
firmeret i 8. klasse, selv om 
man ikke kunne være mi-
ni-konfirmand i 3.
I Dalby har der gennem 
mange år været stor op-
bakning til forløbet for mi-
ni-konfirmander.

Men hvorfor nu det?
Ideen om ”mini-konfirman-

der” dukkede op for cirka 40 
år siden midt i en langstrakt 
debat om, hvilket ansvar kir-
ken har for, at de børn, der 
bliver døbt, også får lært 
noget om, hvad kristendom-
men går ud på. Og her var 
der altså en del, der mente, 
at det var på tide, at kirken 
selv gik ind i undervisningen 
af de mindre børn for at give 
forældrene hånd med dåbs-
undervisningen – også for 
dermed at styrke grundlaget 
for den almindelige konfir-
mationsforberedelse. Pro-
blemet var blandt andet, at 
faget kristendomskundskab 
i Folkeskolen ikke havde så 
mange timer som tidligere. 
Så nu måtte kirken altså selv 
tage fat.

Hvem står for det?
I Dalby er det kirkens fuld-
tidspræst J.C. Bach Iversen 
og kirkens organist Eva Sch-
midt, der sammen varetager 
undervisningen. Deltids-
præst Lene Thiim er også 
med lejlighedsvist.

Hvad foregår der så i 
Dalby?
Undervisningen følger en 
nogenlunde fast skabelon. 
Efter ankomsten til kirken 
og måske en kort snak uden-
for om dengang, kristen-
dommen kom til Dalby for 
omkring 1000 år siden, går 
mini-konfirmanderne ind i 
kirken.
Inde i kirken har hver mi-
ni-konfirmand fået sin egen 
kirkebænk, som de nu lægger 
sig til rette på og måske luk-
ker øjnene. Når der er helt 
stille, spiller organist Eva 
et stykke musik for dem, så 
børnene kan fornemme de 
mange forskellige stemnin-
ger, mennesker mødes om 

i kirken. Det giver tit gode 
snakke om, hvad børnene nu 
hver især tænker, det enkelte 
stykke musik kan bruges til.
Derefter har vi en aktivitet: 
Det kan være en praktisk 
opgave, en leg, måske en tur 
på udforskning i kirken, op 
i tårnet og ringe med kirke-
klokken eller ud på kirkegår-
den eller noget, der skal teg-
nes, alt sammen for at opleve 
kristendommen og børnenes 
lokale kirke og dens historie. 
Der kan også være sange og 
salmer eller et lille skuespil, 
der skal øves inden en guds-
tjeneste, som mini-konfir-
manderne bliver involveret i.
Så er det som regel blevet 
tid til lidt godt at spise og et 
glas saft til. Det er mini-kon-
firmanderne selv og deres 
forældre, der på skift leverer 
boller, kage, pizzasnegle eller 
hvad det måtte være. Det er 
nemlig på det tidspunkt en 
2-3 timer siden, børnene har 
spist frokost, så det er godt at 
få fyldt lidt på. Det gør vi i 
Sognehuset.

Det er dog også godt at få 
brugt lidt energi bagefter, så 
en lille lufter, som det hedder 
på nudansk, er hensigtsmæs-
sig, før vi sammen går tilba-
ge til kirken.
Børnene vil også få lært Fa-
dervor, høre bibelhistorie, og 
vi kan tage en snak om, hvad 
en velsignelse er for noget.

Et tæt samarbejde med 
skolen
Det hele foregår i et tæt sam-
arbejde med Dalby Skole og 
SFO, så vi kan planlægge 
undervisningen med størst 
muligt hensyn til børnenes 
skema og fritidsaktiviteter.

Afsluttes med hotdogfest
Ligesom forløbet normalt 
indledes med en familie-
gudstjeneste – aktuelt for 
3. B’s vedkommende, der 
begynder deres forløb 5. 
marts, var det Fastelavn – er 
det efterhånden en hævd- 
vunden tradition at slutte 
mini-konfirmandforløbet af 
med hotdogfest i forlængel-
se af en familiegudstjeneste, 
som mini-konfirmanderne 
har været involveret i.
Næste gang det sker, er Pal-
mesøndag 24. marts.

Mini-hvad-for-noget?

KIRKEKLOKKE
Chancen for se kirkens gamle 
klokke og ligefrem selv at ringe 
med den rangerer højt hos mi-
ni-konfirmanderne år efter år.

ALTERSØLV
Beretningen om kirkens alter-
sølv, der blev stjålet og fundet 
igen, bliver mini-konfirmander-
ne selvfølgelig ikke snydt for.

GELÆNDER
Mini-konfirmanderne finder ud 
af, hvorfor der er et umotiveret 
gelænder midt i en væg i kirken.

DØBEFONT
Kirkens ældste inventar, den 
800 år gamle døbefont, får 
mini-konfirmanderne at se 
indvendigt.

STJERNEGULV
Først var det der. Så blev det 
dækket af et tæppe. Men nu 
er det der igen. Den løjerlige 
historie om kirkens smukke 
stjernegulv foran alteret er en 
fast del af mini-konfirmander-
nes program.

KIRKEBILEN
Kirkebilen kan benyttes 
af ældre og gangbesvæ-
rede til det, der foregår 
i kirke, sognehus og 
præstegård. Ønsker man 
at benytte kirkebilen, 
ringer man til Kolding 
Taxa på 75 50 27 00 
senest kl. 12 dagen før. 
Opgiv aftalenr. 2984. 
Og sig, turen går 
til Dalby 
Kirke/
Sognehus.
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Dalby 
Skole  
Skoleleder
Jesper Thygesen

Viceskoleleder 
Rikke Beith

Indskolings/SFO-leder
Leon Jensen

Sekretærer
Camilla Krab
Anette Rasmussen

Teknisk serviceleder
Tomas Sørensen

Tlf. 79 79 78 30

Mail
dalby-skole@kolding.dk

Hjemmeside
dalby-skole.kolding.dk

Skolebestyrelse,
forældrevalgte
Sidse Østergaard (fmd.)
Carsten Rahn Reinert 
Signe Thorsø Pedersen 
Pia Ramdal Kristensen 
Morten Ellegaard Hell
Anne Petersen (ny)
Dennis Lykke Holm (ny)

Det sker 
FEBRUAR

Mandag 11.- fredag 15.
Praktikuge for 8. årgang

TVED VANDVÆRK
Forsyningsområde og informationer findes på 

www.tved-vand.dk
: info@tved-vand.dk
: 76 30 17 92

: Tved Vandværk 

Husk du bor oven på dit drikkevand

Maria 4.B har været kreativ i sin ferie

Merle 2.B på skiferie i Østrig

Vinterpostkort
Eleverne har sendt feriefotos fra deres vinterferie til Dalby Tidende. En del har 
været udenlands, mens andre har hygget hjemme. Tak for alle de mange fotos.

Jonathan 0.A lærte at køre på skihop i Sverige

Yasmin 0.C var på skiferie i Lofer i Østrig

Viktor 5.A spillede minigolf i Århus

Victor 3A var i 
Sverige og stå på ski

Victoria 2.B fik 
undervisning af sin 
skilærer i Sverige

Josephine nyder en kop varm 

kop chokolade med skumfidu-

ser i Trysil i Norge

Nora 0.B på skiferie i Østrig
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BRAMDRUPDAM 
Tlf.  7556 8277 

ALLE UGENS DAGE 8-20

VONSILD  
Tlf. 7556 6033

ALLE UGENS DAGE 8-20

LUNDERSKOV  
Tlf. 7684 0711

ALLE UGENS DAGE 8-20

D
er tages forbehold for trykfejl, m

anglende leverancer, afgiftsæ
ndringer sam

t udsolgte varer. Enkelte nonfood-varer føres ikke i alle butikker. 

LARS
SLAGTERMESTER
BRAMDRUPDAM

POUL
SLAGTERMESTER
LUNDERSKOV

CARSTEN
SLAGTERMESTER
VONSILD

3 danske 
svinemørbrad

Delikatessen tilbyder:
Landgangsbrød

Fersk dansk 
nakkefi let

Freygaard 
minutsteak
eller roastbeef

Tilbuddene gælder fra onsdag d. 24/1 til og med lørdag d. 27/1

1995
Pr. 1/2 kg

45,-
Pr. 1/2 kg

KUN

30,-
Caroline 4b har været i Lapland og set nordlys

Isabella på 
pisten i Trysil i Norge

Ella 3.A og Axel 2.A på vinterferie i 

Budapest, Ungarn

Benjamin R har været på Seawest

Ida Wang 3.A fejrer 
kinesisk nytår

Alma 1C har været 

på ski i Sverige

Hjalte 2.B lavede sit seje sværd på Nicolai for Børn

Marie 2.C prøver blindsmagning

August 5.A på vandretur i Løkken
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Da man i Kolding Kommune har valgt at gå med en klas-
setildelingsmodel i stedet for en elevtalstildelingsmo-
del, kommer man hvert år til at skulle fortælle forældre, 
at de ikke kan få optaget deres børn på den ønskede 
folkeskole. I år skal der gives 33 afslag i hele Kolding 
Kommune. 

Af Jesper Thygesen, skoleleder

På Dalby Skole skal vi give 
afslag til to familier, og det er 
aldrig rart at skulle give den-
ne besked til nogle forældre, 
der gerne vil være en del af 
Dalby Skole.
Begrundelsen for, hvorfor vi 
skal give to afslag, skyldes, at 

man fra Christiansborg har 
besluttet at sænke klasseloftet 
for nye årgange, der starter i 
børnehaveklassen til 26 ele-
ver. I dag er klasseloftet 28 
elever. Klasseloftet for vores 
kommende børnehaveklasse 
ændres til 28 elever, når klas-
sen rammer 3. klasse.

Garanteret plads til 
Dalby børn
Skolen optager altid alle 
børn i eget distrikt. Så bor 
man i Dalby Skoles skoledi-
strikt, er man altid garanteret 
en plads på skolen, også selv-
om vi rammer et klasseloft. 

Kommer man over klasselof-
tet med egne distriktsbørn, 
oprettes der en ny klasse.
I år har vi kun 45 distrikts-
børn tilmeldt og 5 fra andre 
skoledistrikter, der søger Dal-
by Skole. Skolen må så kun 
optage 2 x 24 elever.

Altid ledige pladser
Grunden til, at man ikke 
bare optager de sidste to ele-
ver, skyldes, at Dalby Skole 
skal holde fire ledige pladser 
i børnehaveklassen til even-
tuelle tilflyttere.
Formålet med at sænke klas-
seloftet er at give de yngste 

elever en god skolestart, som 
understøtter børnenes fagli-
ge, trivselsmæssige og sociale 
udvikling.

Hvad er den optimale 
klassestørrelse? 
Som jeg ser det, kan klasser 
både blive for små og for 
store, men jeg tror på, at 
det hele afhænger af mange 
forhold såsom klassens elev-
grundlag, skoledistriktet og 
hvordan eleverne fungerer 
socialt sammen.
Jeg tror, med den nye aftale 
fra Christiansborg, at man 
fjerner de meget store klas-
ser. Og den politiske afta-
le har formentlig også den 
effekt, at selvom man kun 
sænker klasseloftet i indsko-

lingen, så vil det smitte af på 
de senere årgange, fordi man 
for eksempel fra start har væ-
ret nødsaget til at oprette fle-
re klasser for ikke at overstige 
loftet.

Mange store klasser
Danmarks Statistik har la-
vet et udtræk for skoleåret 
2021/22. Her var der ca. 
1.400 klasser med flere end 
26 elever – svarende til seks 
procent af alle folkeskoleklas-
ser. Tallene viser desuden, at 
der var ca. 350 0.-2.-klasser 
med flere end 26 elever.

Som skole så vi gerne at andelen af elever, der trans-
porterer sig selv aktivt til/fra Dalby Skole øges. Om 
transporten så er fra parkeringspladsen eller afsæt-
ningspladsen på Idyl, så er det i vores optik et skridt i 
den rigtige retning. 

Af Jesper Thygesen, skoleleder

Jeg tror, at alle skoler i Dan-
mark arbejder med at skabe 
den bedst mulige skolevej for 
deres elever. Udfordringen 
ligger i, at vi som voksen of-
test vil gøre det, der er lette-
stes for os selv. Og det er ikke 
altid den bedste løsning for 
andre. 

Vi vil gerne hen til at bør-
nene siger farvel til deres 
forældre og ikke at foræl-
drene siger farvel til deres 
børn. 

Bedst at børnene siger 
farvel
Rikke Yde Tordrup, psy-
kolog og specialist i klinisk 
børnepsykologi har skrevet 

bogen Markante forældre. 
Rikke skriver, ”at det, at gå 
ind i skolen selv om morge-
nen, er vigtigt for, at børnene 
udvikler selvhandlen i deres 
kerneselv. Det øger børnenes 
selvværd og giver en god start 
på dagen, hvor barnet straks 
kan indgå i fælleskabet uden 
at skulle stoppe op og tage af-
sked med en forælder.”
Denne udviklingspsykologi-
ske forklaring kan øge sand-
synligheden for, at forældre-
ne gerne vil samarbejde om, 
at barnet går ind selv. Men 
for at forældre og barn kan 
dette, må skolevejen ind na-

turligvis være tryg og over-
skuelig, og det er skolens op-
gave. 

Trafik i børnehøjde
Den opgave vil vi gerne på-
tage os. Derfor har vi indgå-
et et samarbejde med Johan 
Heichelmann, der står bag 
”Trafik i Børnehøjde”, der 
er støttet af Villumfonden, 
Novo Nordisk Fonden og 
Fonden Østifterne.

Målet for vores samarbej-
de er, at eleverne i 5b skal:
• Løse trafikudfordringer 
med fokus på adfærd og 
elevinddragelse
• Udvikle et scienceforløb 
baseret på et virkeligt projekt 
med de redskaber som tra-
fikingeniører benytter i deres 
arbejde.

Eleverne får: 
• 5 undervisningsgange 
med Johan på skolen over 
ca. to måneder (2-3 lektio-
ner)
• Muligheden for at realise-
re deres projekt med op til 
25.000 kr.

Engineering-didaktikken
•Eleverne introduceres til 
arbejdet som ingeniør, pro-
jektets udfordring og at de 
er trafikeksperter
• Eleverne kortlægger 
trafikken ved skolen med 
egne undersøgelser og tek-
nologiske hjælpemidler, der 
benyttes af trafikingeniører
• Eleverne udvikler trafik-
løsninger på de udfordrin-
ger, de selv har kortlagt og 
analyseret.
•Eleverne arbejder med  
de konkrete ideer, der skal 
løse trafikproblemerne  

på deres skole
•Eleverne arbejder med 
at virkeliggøre deres ideer 
i en prototype i en kreativ 
workshop
•Elevernes tiltag igangsæt-
tes i en event, der markerer 
starten på en testperiode på 
ca. to måneder
• Eleverne præsenterer 
undersøgelser og ideer, de 
har udviklet for hinanden, 
elever i andre klasser, Trafik 
i Børnehøjde og kommunens 
ingeniør

Projektet er også støttet af 
Kolding Kommune, så hvis 
eleverne beslutter at lukke 
Dalbyvej, så vil Dalbyvej bli-
ve lukket i kortere periode.

48 nye elever til Dalby Skole

Glimt fra årets fastelavnsfest på Dalby Skole

Elever skal samarbejde med 
trafikspecialister for at sikre 
den bedste skolevej


